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1. Förord

Anvisningarna för byggnadssätt för detaljplanen för Stallbacken berör kvarterens byggnader
och deras interiörer.

Anvisningarna för byggnadssätt betjänar kommunens byggnadstillsyn samt
byggnadsprojektets entreprenörer och planerare. Avsikten med anvisningarna är att definiera
en allmän kvalitetsnivå och komplettera detaljplanens bestämmelser med tanke på stadsbild
och funktion. Genom anvisningar för planeringen säkerställs att området fungerar och
arrangemangen av kvartersområdena styrs så att de blir ändamålsenliga.

I anvisningarna presenteras mer detaljerade dellösningar och mål som preciserar
detaljplanen. Lösningsmodellerna är exempel och möjliggör flera genomförandesätt inom
ramarna för detaljplanens bestämmelser. Det är viktigt att första kärnan av Stallbackens
detaljplan och planeringsanvisningarna med tanke på den eftersträvade gestaltningen av
kvarteren och de närliggande områdena. Förutom planerarna tar även kommunens
byggnadstillsyn del av anvisningarna och bestämmelserna. I interaktion med planerarna
övervakar, handleder och tolkar byggnadstillsynen anvisningarna och bestämmelserna för att
uppnå ett så bra slutresultat som möjligt.



Områdesfasad österut mot kyrkan och biblioteket

2. Centrala mål

Kyrkslätts centrum, där Stallbacken utgör kärnan, ska bli Helsingforsregionens intressantaste och
dragningskrafigaste ”småstad”. De nya byggnadernas arkitektur och områdets gator, öppna platser
och torg ska vara av hög klass och hållbara också på lång sikt. Kärnan för det nya centrumområdet
består av AK-kvarteren 111, 117 och 119 samt Kyrktorget mellan dessa.

AK-kvarteren 111, 119 och 117 bilfar också viktiga områdesfasader i öst–västlig riktning för det nya
Kyrktorget. Kyrkslätts kyrka ligger i ena änden av denna områdesfasad. Skalan för Kyrktorget hålls
liten så att kyrkan förblir tydligt dominerande i området. I kanten av torget har byggnaderna 4–5
våningar. Skalan hanteras även med tvärgående sadeltak och genom att spjälka upp fasaden
baserat på takåsarna i tegelfält och rappade fält.

Fasad mot norr till Kyrktorget Facad mot söder till Kyrktorget

Rosbergs-
stigenStationsvägen

Fyyri

Kyrktornet

K 111 K 117 K 119

KyrktorgetGösta Södertsröms skvär Kyrktorget

Kyrktorget Rosbergsstigen
Stationsvägen

K111 K119

Gösta Södertsröms
skvär

Kärrgården
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AK-kvarteren 111 och 119 bildar en cirka 220 meter lång områdesfasad i nord-sydlig riktning.
Kyrktorget ligger mellan denna fasad. Avsikten med denna byggnadsrad är att bilda det nya
centrumets gräns till området när man anländer från nordost, ost, sydost och syd.
Områdesfasaden fungerar även som lugn bakgrund till kommunens märkesbyggnader som
ligger framför; Sankt Mikaels kyrka och biblioteket Fyyri.
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3. Torg och öppna platser

Gösta Söderströms skvär är en mångsidig evenemangsplats som avgränsas av
kyrkan, biblioteket Fyyri och de nya centrumkvarteren.
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Kyrktorget är ett traditionellt och aktivt småstadstorg med försäljningsstånd.
Torget avgränsas av byggnadsmassor i 4–5 våningar. Tvärgående sadeltak,
varierande fasadmaterial och fasadfärger skapar en liten och idyllisk skala i
området.
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Det gröna taket till parkeringshuset i kvarter 111 ansluter till en del av
Finnbackaparken intill kvarteret.
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VÄRIN VAIHTO 1:250 MATERIAALIN VAIHTO 1:250

4. Rakentamistapa

4.1 Ulkovaipan materiaalit ja värit
 
Julkisivut toteutetaan korkealaatuisista materiaaleista yhtenäistä rakennustapaa käyttäen.
Kortteleiden ulkokehän julkisivut toteutetaan muuraamalla ja rappaamalla. Kortteleiden katujen ja
aukioiden puoleisista julkisivuista vähintään puolet on tiilimuurasta ja loput rappausta. Julkisivujen
materiaali ja/tai väri vaihtuvat niin ettei suuria yksimateriaalisia tai -värisiä pintoja muodostu.

Superwhite/
valkoinen

Tuohi/
luon. valkoinen

Utu Vuolu/
vaalea harmaa

D34, Petersen/
kirjava punainen

Grafiitinmusta/
musta

NCS 0502-G90Y

NCS 0510-Y02R

NCS 1401-Y41R

NCS 0715-Y42R

NCS 8801-B05G

NCS 1416-Y91R

NCS 3648-Y39R

NCS 6202-G97Y

Tiilivärit
Rappausvärit /
Sandwich-elementtien värit

Sisäpihan puolella julkisivumateriaalina on sandwich-elementti tai rappaus. Näkyviä
elementtisaumoja tulee häivyttää arkkitehtuurin keinoin. Myös sisäpihan julkisivuissa väreillä
jäsennellään julkisivuja.
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FÄRGBYTE 1:250 MATERIALBYTE 1:250

4. Byggnadssätt

4.1 Material och färger för ytterhölje

Fasaderna byggs i kvalitetsmaterial och med ett enhetligt byggnadssätt. Fasaderna för kvarterens
yttre sida är murade och rappade. Av de kvartersfasader som ligger mot gatorna och de öppna
platserna består minst hälften av murat tegel och resten av rappning. Fasadernas material och/eller
färg varierar så att det inte bildas några stora ytor i ett material eller en färg.

Superwhite/
vit

Tuohi/
naturvit

Utu Vuolu/
ljusgrå

D34, Petersen/
brokigt röd

Grafiitinmusta/
svart

NCS 0502-G90Y

NCS 0510-Y02R

NCS 1401-Y41R

NCS 0715-Y42R

NCS 8801-B05G

NCS 1416-Y91R

NCS 3648-Y39R

NCS 6202-G97Y

Tegelfärger
Rappningsfärger/
färger på sandwich-element

Fasadmaterialet mot innergården består av sandwich-element eller rappning. Synliga
elementfogar ska tonas ut med arkitektoniska metoder. Fasaderna disponeras med hjälp av
färger även mot innergården.



KATTOMAAILMA 1:250

4.2 Katot

AK-kortteleiden rakennusten vallitseva kattomuoto on harjakatto lyhyellä räystäällä, joka itä-
länsi-suuntaisten rakennusmassojen osalla on useammasta harjakatosta muodostuva
poikkiharjakatto. Rakennuksissa voi olla myös tasakattoisia osuuksia, jotka jäävät aina
massoiltaan pienemmiksi ja matalammalle kuin harjakattoiset rakennusmassat. Katto-
materiaalina on "konesaumattu" pelti. Katolle sijoitettavat tekniset installaatiot, kuten hormit,
puhelinmastot sovitetaan rakennusten arkkitehtuuriin niin, etteivät ne korostu
kaupunkikuvassa. Rakennusten arkkitehtuuria elävöittävät osaltaan myös kattolyhdyt ja
lapeikkunat.

RR 36, vaalean vihreä

RR 22, harmaa

RR 23, tumman harmaa

PELTIKATTOVÄRIT

RR 33, musta

Konesaumattu
sinkkipelti

KATUJULKISIVU 1:250

4.3 Katujulkisivut

Asuntojen parvekkeet ovat kortteleiden ulkokehällä julkisivulinjan takana olevia parvekkeita tai ranskalaisia
parvekkeita.  Kirkkotorin, Asematien, Kirkkotallintien sekä Rosberginpolun maantasokerrosten ikkunat ovat
suuria liiketilaikkunoita tai sen kaltaisia loft-asuntojen ja yhteistilojen ikkunoita. Ullakkokerrokseen voidaan
sijoittaa IV-konehuoneita tai ullakkotila voidaan liittää alemman kerroksen asuntoon. Ullakkokerroksen
ikkunat toteutetaan joko lapeikkunoina tai kattolyhtyinä. Rakennuksiin voi rakentaa myös yhden ylikorkean
asuinkerroksen.

Ullakkoasuntojen kattolyhdyt ja
lapeikkunat tuovat tilantuntua
ullakkoasuntoihin ja elävöittävät
katujulkisivua.

Maantasokerroksen suuret
ikkunapinnat palvelevat liiketiloja,
loft-asuntoja tai yhteistiloja.

Ylikorkea asuinkerros

TAK UTTRYCK 1:250

4.2 Tak

Den dominerande takformen på byggnader i AK-kvarteren är sadeltak med kort takskägg. På
det avsnitt som består av byggnadsmassor i öst–västlig riktning bildas brutna sadeltak som
består av flera sadeltak. Byggnaderna kan också ha partier med plant tak. Dessa har alltid en
mindre massa som är lägre än de byggnadsmassor som har sadeltak. Takmaterialet består av
”maskinfalsad” plåt. Tekniska installationer som placeras på taket, såsom skorstenar och
telefonmaster, anpassas till byggnadernas arkitektur så att de inte framträder i stadsbilden.
Byggnadernas arkitektur livas för sin del upp av taklyktor och takfönster.

RR 36, ljusgrön

RR 22, grå

RR 23, mörkgrå RR 33

FÄRG PÅ PLÅTTAK

RR 33, svart

Maskinfalsad zinkplåt

GATUFASAD 1:250

4.3 Gatufasader

Bostädernas balkonger ligger på den yttre sidan av kvarteren, indragna från fasadlinjen eller som franska
balkonger. Fönstren på markplansvåningarna vid Kyrktorget, Stationsvägen, Kyrkstallsvägen och
Rosbergsstigen består av stora affärslokalsfönster eller liknande fönster till loftbostäder och gemensamma
utrymmen. IV-maskinrum kan placeras i vindsvåningen. Vindsutrymmet kan också anslutas till bostaden i
våningen nedanför. Vindsvåningens fönster består endera av takfönster eller taklyktor. Byggnaderna kan
också förses med en bostadsvåning med högre takhöjd.

Vindsvåningarnas taklyktor och
takfönster skapar en spatiös
känsla i vindsvåningarna och livar
upp gatufasaden.

De stora fönsterytorna på
markplanet betjänar affärslokaler,
loftbostäder eller gemensamma
utrymmen.

Båstadvåning med
högre takhöjd
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JULKISIVUPERIAATE 1 (Tiilipilarit ja -palkit) 1:250

4.4 Julkisivujen jäsentelyn periaatteita

Julkisivuja jäsennellään ikkuna-aukoilla, ranskalaisilla parvekkeilla, parvekkeilla ja liiketilojen
lasiseinillä ja sisäänkäynneillä.  Julkisivujen tulee olla selkeitä ja rauhallisia.

Julkisivusommitelma voidaan toteuttaa esimerkiksi tiilipilari- ja palkkiaiheisena, jolloin aukot ovat
suuria ja niissä ikkunoiden ja parvekkeiden lisäksi on myös umpipintoja.

Julkisivut voidaan toteuttaa myös eheinä tiili- tai rappausjulkisivuina, johon ikkuna- ja
parvekeaukot lisätään sellaisenaan.

Myös muita tapoja sommitella julkisivut voidaan käyttää.

Tiilijulkisivujen kohdalla jäsentelyä voidaan tehdä myös eri ladontatyylejä tai tiilikokoja käyttäen.

Tiilellä voidaan tehdä myös reliefimäsiä pintoja vaihtelemalla tiiliverhouksen paksuutta.

Ikkuna-aukot tulisivat olla vähintään tiilimuurauksen verran sisäänvedettynä julkisivupinnasta.

JULKISIVUPERIAATE 2  (Aukoitettu tiilijulkisivu)  1:250
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Julkisivujen umpiosat muo-
dostavat eheitä, säännöllisen
mallisia alueita joiden vaaka-
ja pystylinjat pysyvät
yhtenäisinä.

Julkisivujen aukotus voi
sisältää ikkunoiden lisäksi
myös umpiosia tai vaikkapa
ranskalaisen parvekkeen.

Liiketiloja sisältävien
maantasokerrosten tulee
olla muita kerroksia
korkeampia, jolloin myös
niiden ikkuna-aukot ovat
korkeampia.

Maantasokerrosten
julkisivujako voi olla
erilainen kuin ylemmissä
kerroksissa suurempien
lasipintojen saavutta-
miseksi. Esimerkkinä
liiketiojen näyteikkunat.

Liiketilojen ikkunoiden
yläpuolelle voidaan
asentaa markiisikatoksia

Kulmaparveke, jossa on
lasi- tai pinnakaide

Julkisivun aukotuksen
muodostavat ikkuna-aukot ja
parvekkeet.

Sisäänvedetty parveke,
jossa on lasi- tai
pinnakaide

Kulmaparveke, jossa on
umpikaide

Runsaasti ehjää
tiilijulkisivuaJulkisivuja voi rikastuttaa

käyttämällä tiiltä reliefimäisesti

Talon "jalustaosassa"
voidaan käyttää eri
ladontayyliä tai tiilikokoa.

FASADPRINCIP 1 (Tegelpelare och -balkar) 1:250

4.4 Julkisivujen jäsentelyn periaatteita

Fasaderna disponeras med fönsteröppningar, franska balkonger, balkonger och affärslokalernas
glasväggar och ingångar. Dispositionen av fasaderna ska vara tydlig och lugn.

Fasadkompositionen kan genomföras till exempel med tegelpelar- och balkteman, vilket skapar
stora öppningar. På så sätt innehåller fasaderna utöver fönster och balkonger även slutna ytor.

Fasaderna kan även genomföras som sammanhängande fasader i tegel eller rappade ytor där
fönster- och balkongöppningar tilläggs som sådana.

Även andra typer av fasadkompositioner kan användas.

Vid tegelfasader kan fasaden också disponeras med hjälp av olika radningsstilar och
tegelstorlekar.

Det är också möjligt att skapa reliefliknande ytor med tegel genom att variera tegelfodringens
tjocklek.

Fönsteröppningarna placeras indraget åtminstone innanför tegelmurningen.

FASADPRINCIP 1 (Tegelfasad med öppningar) 1:250

De slutna delarna av fasaderna
bildar sammanhållna områden
med en regelbunden form och
enhetliga horisontala och
vertikala linjer.

Fasadöppningarna kan utöver
fönster även omfattna slutna
delar eller till exempel en
fransk balkong.

De markplansvåningar
som innehåller
affärslokaler ska vara
högre än de övriga
våningarna, vilket
innebär att även deras
fönsteröppningar är
högre.

För att skapa större
glasytor kan
fasadindelningen på
markplansvåningarna
vara annorlunda än på
de övre våningarna.
Skyltfönster till aff
ärslokaler som exempel.

Markistak kan monteras
ovanför fönstren till
affärslokalerna

Hörnbalkong med räcke i
glas eller spjälor

Fasadöppningarna består av
fönsteröppningar och
balkonger.

Indragen balkong med räcke i
glas eller spjälor

Hömbalkong med
slutet räcke

Igt med
sammanhållen
tegelfacadFasaderna kan berikas genom

att använda tegel på ett
reliefliknande sätt.

Olika radningsstil eller
tegelstorlek kan användas i
husets ”sockeldel”.



LOFTLÄGENHET PÅ MARKPLANSVÅNINGEN 1:400

4.5 Avvikande bostadstyper

4.5.1 Specialbostäder på markplanet

Byggnaderna kan även innehålla specialbostäder som avviker från andra bostäder. I nedersta
våningen kan affärslokalen anslutas till bostaden ovanför. På markplanet mot gatan är det möjligt
att placera loftbostäder där den höga våningshöjden möjliggör placering av ett loft i bostaden.

ANSLUTANDE AV EN BOSTAD TILL AFFÄRSLOKALEN PÅ MARKPLANET 1:400 BOSTADSVÅNING MED HÖGRE TAKHÖJD 1:400

ANSLUTANDE AV VINDSUTRYMMEN TILL BOSTÄDER NEDANFÖR 1:400

4.5.2 Specialbostäder på de övre våningarna

Någon av byggnadens våningar kan byggas med en högre våningshöjd, vilket ger en högre
rumshöjd och mycket ljus i bostäderna. Ett högt utrymme innebär att det är möjligt att bygga en
loftvåning i bostaden.

Bostäder med 2 våningar eller loft kan också byggas i anslutning till vindsvåningen genom att
ansluta vindsutrymmen till bostäderna på våningen nedanför.

Ett loft ger mer plats för boende.

Ett högt fönster gör utrymmet
ljust.

Ingång direkt från gatan.

Ingång från trapphuset

Ingång direkt från gatan.

En våning med högre takhöjd
möjliggör en ljus bostad med loft.

En vindslägenhet med loft kan
förses med takfönster, vilket ger
ljus på loftet och det höga
utrymmet i bostaden.

I en bostad med två våningar
kan fönstret på vindsvåningen
bestå av en taklykta, vilket ger
mer utrymme med hög takhöjd i
vindsvåningen.

gatagård

gård gård

gård

gata

gata

gata

Inomhustrappa

Ingång från trapphuset
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4.6 Piha-alueet

4.6.1 Maanvaraiset pihat, korttelit 111 ja 117
 
Asuinkerrostalojen piha-alueet toteutetaan korkealaatuisesti ja niiden tulee soveltua eri-ikäisten
asukkaiden kohtaamispaikaksi, toiminnallisesti joustavaan yhdessä tekemiseen ja oleskeluun.
Niille suunnitellaan eri käyttäjäryhmiä yhdistäviä toimintoja, kuten esimerkiksi leikki, ulkopelit,
viljely, grillikatos. Pihat suunnitellaan niin, että ne voivat toimia kaikkina vuodenaikoina
asukkaiden käytettävänä.  Pihalle istutetaan eri kokoisia puita, pensaita ja muita viheristuksia.

Pihat suunnitellaan yhteispihoina ilman näkyviä tonttirajauksia. Pihaan rajautuvilla asunnoilla voi
olla oma ulkoterassi. Niitä voidaan rajata keveästi pensain ja viheristutuksin. Ulkoterassin päälle
voi asentaa myös keveän katoksen esimerkiksi markiisikatoksen.  Korttelialueella käytetään
vastaavan tyyppisiä valaisimia ja valon värisävyjä kuin yleisillä alueilla yhtenäisen ilmeen
saavuttamiseksi. Hulevedet viivytetään painanteissa tai käyttäen muuta hyväksyttyä tapaa. Pihan
pinnoilla käytetään mahdollisimman paljon vettä läpäiseviä materiaaleja, mikä osaltaan auttaa
imeyttämään hulevesiä.

Asunnon ulkoterassi

Viheristutuksin rajattu asunnon
ulkoterassi

Mahdollisuus markiisikatoksille

Ajotie/kulkuväylä

Pihalle istutetaan eri kokoisia
puita ja pensaita.

SISÄPIHAN JULKISIVU 1:250 SISÄPIHAN LEIKKAUS 1:250

Pihalle istutetaan myös
suurikokoisia puita.

Kortteleiden pihojen puolen
parvekkeet tehdään
parveketorneina tai
linjaparvekkeina niin, että
omatoiminen pelastautuminen
parvekeluukkuja käyttäen on
mahdollista.
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4.7 Gårdsområden

4.7.1 Gårdsplaner på mark, kvarter 111 och 117

Bostadshöghusens gårdsområden anläggs på ett högklassigt sätt och de ska passa som
mötesplats för invånare i olika åldrar, flexibelt för olika gemensamma aktiviteter och vistelse. För
dem planeras funktioner som förenar olika användargrupper, såsom lek, utomhusspel, odling och
grilltak. Gårdsplanerna planeras så att de kan användas av invånarna under alla årstider. På
gårdsplanerna planteras olika stora träd, buskar och andra gröna planteringar.

Gårdsplanerna planeras som gemensamma gårdar utan synliga tomtgränser. Bostäder som
gränsar mot gårdsplanen kan ha en egen utomhusterrass. Dessa kan avgränsas lätt med hjälp av
buskar och gröna planteringar. Ovanpå utomhusterrassen är det även möjligt att montera ett lätt
tak, såsom ett markistak. I kvartersområdet används motsvarande belysningstyp och ljustoner som i
allmänna områden så att det bildas ett enhetligt intryck. Dagvattnet fördröjs i sänkor eller med hjälp
av någon annan godkänd metod. På gårdsplanens ytor används så mycket vattengenomsläppliga
material som möjligt, vilket för sin del hjälper till att infiltrera dagvatten.

Utomhusterrass i anslutning till
bostaden

Bostadens utomhusterrass som
avgränsats med gröna
planteringar

Möjlighet till markistak

Bilväg/passage

På gårdsplanen planteras olika
stora träd och buskar.

FASAD MOT INNERGÅRDEN 1:250 TVÄRSNITT FÖR INNERGÅRDEN 1:250

På gårdsplanen planteras
även olika stora träd.

alkongerna mot kvarterens
gårdsplaner byggs som
balkongtorn eller linjebalkonger
så att räddning på egen hand via
balkongluckor är möjlig.



4.6.2 Kansipihat, kortteli 119
 
Kansipihat toteutetaan korkealaatuisesti. Niiden tulee soveltua eri-ikäisten asukkaiden
kohtaamispaikaksi ja olla esteettömästi saavutettavia. Kansirakenteiselle pihalle tulee järjestää
huoltoajoneuvoreitit, että esimerkiksi lumenpoisto talvella on mahdollista. Pihat suunnitellaan
yhteispihoina ilman näkyviä tonttirajauksia. Alimman kerroksen asunnot voivat laajentua
yksittäisiksi asuntopihoiksi. Silloin asuntopihaa voidaan rajata keveästi pintamateriaalia
vaihtamalla ja viherkasvein ja pensain. Pihaan rajautuvilla asunnoilla voi olla myös keveitä
katoksia ja terasseja.

Kansipihalle tehdään maakumpuja, jotka mahdollistavat puiden istuttamisen sekä jäsentävät
pihaa pienemmiksi kokonaisuuksiksi. Istutuslaatikoilla monipuolistetaan pihan kasvillisuuden
istutustapoja. Kannen hulevesiä viivytetään maakummuin, istutuslaatikoin sekä käyttämällä
mahdollisimman hyvin viivytykseen sopivia pintamateriaaleja.

Lasitettu parveketorni

Kaide

Asunnon ulkoterassi

Asunnon ulkoterassi, jota
rajataan istutuksin

Mahdollisuus markiisikatoksille

Maakumpu, joka mahdollistaa
korkeampien puiden
istuttamisen

Istutuslaatikko puille ja muille
isommille kasveille

SISÄPIHAN JULKISIVU 1:250 SISÄPIHAN LEIKKAUS 1:250

Pihakansi

Kannen alainen pysäköinti
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4.7.2 4.6.1 Gårdsdäck, kvarter 119

Gårdsdäcken anläggs på högklassigt sätt. De ska lämpa sig som mötesplatser för invånare i olika
åldrar och vara tillgängliga för personer med funktionsnedsättning. Gårdsplaner med
gårdsdäckskonstruktion ska ha rutter för servicefordon så att t.ex. snöröjning är möjlig under
vintern. Gårdsplanerna planeras som gemensamma gårdar utan synliga tomtgränser. Bostäderna
på nedersta våningen kan utvidgas till enskilda bostadsgårdsplaner. I sådana fall kan bostadens
gårdsplan avgränsas lätt genom att byta ytmaterial samt genom grönväxter och buskar. Bostäder
som gränsar till gårdsplanen kan även ha lätta tak och terrasser.

På gårdsdäcket anläggs kullar som möjliggör plantering av träd och delar upp gården till
mindre helheter. Fler möjligheter att plantera växter skapas genom planteringslådor.
Dagvattnet på gårdsdäcket fördröjs genom markkullar, planteringslådor och genom att
använda ytmaterial som lämpar sig så väl som möjligt för fördröjning.

Inglasat balkongtorn

Räcke

Utomhusterrass i
anslutning till bostaden

Bostadens utomhusterrass som
avgränsas med planteringar

Möjlighet till markistak

Jordkulle som möjliggör
plantering av högre vegetation

Planteringslåda för träd och
andra större växter

FASAD MOT INNERGÅRDEN 1:250 TVÄRSNITT FÖR INNERGÅRDEN 1:250

Gårdsdäck

Parkering under gårdsdäck
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